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Installation English

The light must be installed and serviced by a qualified technician. The device can be
mounted to the wall or to the ceiling.

Warning!

«  Before installation, switch off the device, remove the mains plug from the wall
socket and wait until the device has cooled down.

+  Refer to the illustration to install the device correctly.

Cleaning and maintenance

Warning!

«  Before cleaning or maintenance, switch off the device, remove the mains plug
from the wall socket and wait until the device has cooled down.

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

« Do notimmerse the device in water or other liquids.

« Do notclean the inside of the device.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly,
replace it with a new device.

«  Clean the outside of the device using a soft, damp cloth. Thoroughly dry the
outside of the device with a clean, dry cloth.

Installation Deutsch

Die Installation und Wartung der Leuchte muss durch eine qualifizierte Fachkraft
erfolgen. Das Gerat kann an der Wand oder Decke montiert werden.

Warnung!

«  Schalten Sie das Gerit vor der Installation aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Wandsteckdose und warten Sie, bis sich das Gerét abgekiihlt hat.
«  Halten Sie sich zur richtigen Installation des Geréts an die Abbildung.

Reinigung und Pflege
Warnung!

«  Schalten Sie das Geréat vor der Reinigung oder Pflege aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Wandsteckdose und warten Sie, bis sich das Gerat
abgekihlt hat.

«  Verwenden Sie keine L6sungs- oder Scheuermittel.

«  Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

+  Reinigen Sie das Gerat nicht von innen.

«  Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Falls das Geréat nicht einwandfrei
arbeitet, tauschen Sie es gegen ein neues aus.

- Reinigen Sie das AuBere des Gerits mit einem weichen feuchten Tuch. Trocknen
Sie das AuBere des Gerats griindlich mit einem sauberen trockenen Tuch ab.

Installation Franqais

Linstallation et la maintenance du projecteur doit étre confiée a un personnel
qualifié. L'appareil peut étre monté au mur ou au plafond.

Avertissement !

« Avantlinstallation, arrétez I'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise
murale et attendez que I'appareil refroidisse.
«  Consultez l'illustration pour installer correctement I'appareil.

Nettoyage et maintenance
Avertissement!

«  Avant le nettoyage ou l'entretien, arrétez I'appareil, débranchez la fiche secteur
de la prise murale et attendez que I'appareil refroidisse.

«  Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

«  Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou autres liquides

«  Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.

«  Netentez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil fonctionne mal, remplacez-le
par un neuf.

«  Nettoyez l'extérieur de 'appareil avec un chiffon doux et humide. Séchez
soigneusement I'extérieur de I'appareil a 'aide d'un chiffon propre et sec.

Installatie Nederlands
Het apparaat kan op de muur of op het plafond worden gemonteerd.

Waarschuwing!

«  Schakel voor installatie het apparaat uit, verwijder de netstekker uit het
stopcontact en wacht totdat het apparaat is afgekoeld.
« Raadpleeg de illustratie om het apparaat op de juiste wijze te installeren.

Reiniging en onderhoud
Waarschuwing!

«  Schakel voor reiniging en onderhoud het apparaat uit, verwijder de netstekker uit
het stopcontact en wacht totdat het apparaat is afgekoeld.

«  Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

«  Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

«  Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

«  Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet juist werkt,
vervang het dan door een nieuw apparaat.

«  Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, droge doek. Droog de
buitenkant van het apparaat grondig af met een schone, droge doek.

Installazione Italiano

Il dispositivo pud essere installato a parete o a soffitto.

Attenzione!

«  Prima dell'installazione, spegnere il dispositivo, rimuovere la spina dalla presa a
parete e attendere che il dispositivo si sia raffreddato.
«  Perinstallare il dispositivo correttamente, fare riferimento allillustrazione.

Pulizia e manutenzione
Attenzione!

«  Prima di qualsiasi intervento di pulizia 0 manutenzione, spegnere il dispositivo,
rimuovere la spina dalla presa a parete e attendere che il dispositivo si sia
raffreddato.

«  Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

«  Nonimmergere il dispositivo in acqua o in altri liquidi.

«  Non pulire l'interno del dispositivo.

«  Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente,
sostituirlo con uno nuovo.

«  Pulire l'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido. Asciugare a

fondo l'esterno del dispositivo con un panno pulito e asciutto.

Instalacion

El dispositivo puede montarse en la pared o en el techo.

Espaiiol

jAdvertencia!

«  Antes de la instalacién, apague el dispositivo, retire el enchufe de red de la toma
de pared y espere hasta que el dispositivo se haya enfriado.
«  Consulte la ilustracion para instalar el dispositivo correctamente.

Limpieza y mantenimiento
jAdvertencia!

«  Antes de la limpieza o el mantenimiento, apague el dispositivo, retire el enchufe
de red de la toma de pared y espere hasta que el dispositivo se haya enfriado.

«  No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

«  No sumerja el dispositivo en agua ni otros liquidos.

«  Nolimpie el interior del dispositivo.

« Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente,
sustittiyalo por uno nuevo.

«  Limpie el exterior del dispositivo con un pafo suave humedecido. Seque bien el
exterior del dispositivo con un pafio limpio y seco.

Instalacao
O dispositivo pode ser montado na parede ou no tecto.

Portugués

Aviso!

«  Antes da instalagéo, desligue o dispositivo, retire a ficha da tomada de parede e
aguarde até que o dispositivo tenha arrefecido.
«  Consulte aimagem para instalar correctamente o dispositivo.

Limpeza e manutengao
Aviso!

«  Antes da limpeza ou manutengao, desligue o dispositivo, retire a ficha da
tomada de parede e aguarde até que o dispositivo tenha arrefecido.

«  Nao utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

«  Nao mergulhe o dispositivo em dgua ou outros liquidos.

«  Nao limpe o interior do dispositivo.

«  Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo no funcionar correctamente,
substitua-o por um dispositivo novo.

«  Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano himido macio. Seque

minuciosamente o exterior do dispositivo com um pano limpo e seco.

Eykataotaon

H ouokeun propei va TomoBetnBei Tov Toixo 1} TNV 0poPr.

ENAnvika

Npos&idomoinon!

«  [ptv amo tnv eyKatdoTaaor, amevePYOTTOIEITE T CUOKEUN, APAIPEITE TO QIG Ao TV
U801 TOIXOU Kall TIEPIHEVETE £WG OTOU N CUGKEUT| KPUWOEL
«  AvaTpE€Te OTNV QMEIKOVION VIO VO EYKATAOTHOETE GWOTA TN CUCKEUH.

KaBapiopog kat cuvtiipnon
Npos&idomoinon!

«  Mptv amo6 tov kaBapiopd fj Tn GUVTHPNGT, ATTEVEPYOTIOLEITE T CUCKEUN,
QAQAIPEITE TO PIC A6 TNV UTIOSOXT TOIXOU Kal TIEPIUEVETE £WG OTOU N GUOKEUN
KPUWOEL.

«  Mnv Xpnotpormoleite SIAAUTEG 1 AEIAVTIKA.

+  Mnv BubiCete Tn cuokeur| o€ vepd 1 GANa vypd.

+  Mnv KaBapioeTe T0 EOWTEPIKO TNG CUCKEUNG.

«  Mnv €MIXEIPNOETE VA EMOKEVAOETE TN SUOKeLN. Eav n ouokeun Sev Aertoupyei
OWOTA, AVTIKATACTHOTE TNV HE Hia véa.

«  KaBapilete 10 €EWTEPIKG TNG CUOKEVAC XPNOIHOTOIWVTAG £V HANAKO, VWITO
Tavi. ZTEYVWVETE TIPOCEKTIKA TO EEWTEPIKO TNG CUOKEUNG HE éva kabapo,
OTEYVO TTavi.

Kurulum
Cihaz duvara veya tavana monte edilebilir.

Tirkce

Uyan!

+  Montaj dncesinde, cihazi kapatin, sebeke fisini prizden gekin ve cihaz soguyuncaya
kadar bekleyin.
+  Cihazi dogru bir sekilde kurmak igin agiklamalara bakin.

Temizlik ve bakim
Uyari!

+  Temizlik veya bakim 6ncesinde, cihazi kapatin, sebeke fisini prizden cekin ve
cihaz soguyuncaya kadar bekleyin.

+  Temizlik solventleri veya asgindiricilar kullanmayin.

«  Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.

+  Cihazin icini temizlemeyin.

+ Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz dogru sekilde galismiyorsa, yeni bir cihazla
degistirin.

« Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin. Cihazin dis ytizeyini temiz, kuru
bir bezle tam olarak kurutun.

Installation Svenska

Enheten kan monteras pa vdggen eller i taket.

Varning!

+ Innan installation stdng av enheten, ta ur ndtkontakten ur vagguttaget och
vanta tills enheten har kylts av.
+  Hanvisa till illustrationen korrekt installation av enheten.

Rengoring och underhall
Varning!

+  Innan rengdring och underhéll, sténg av enheten, ta ur natkontakten ur
vagguttaget och vénta tills enheten har kylts av.
«  Anvénd inga rengéringsmedel som innehaller [6snir

eller

Instalace
Zatizeni Ize namontovat na zed nebo na strop.

Cesky

Upozornéni!

- Pred instalaci zafizeni vypnéte, vytahnéte napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi a
vyckejte, dokud zafizeni nevychladne.

«  Spréavnou instalaci zafizeni najdete na ilustraci.

Cisténi a Gdrzba

Upozornéni!

«  Pred ¢isténim nebo udrzbou zafizeni vypnéte, vytdhnéte napéjeci zastréku ze
zasuvky ve zdi a vyckejte, dokud zafizeni nevychladne.

«  Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostiedky.

«  Zafizeni neponotujte do vody ani jinych kapalin.

«  Necistéte vnitiek zafizeni.

«  Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje spravné, vymérnte
jej za nové zafizeni.

«  Venek zafizeni oCistéte mékkym, suchym hadfikem.Vnéjsek zafizeni peclivé osuste
Cistym suchym hadfikem.

Montaz Polski

Urzadzenie mozna zamontowac na $cianie lub suficie.

Ostrzezenie!

«  Przed montazem nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke zasilajaca z gniazdka
elektrycznego i poczekac, az urzadzenie ostygnie.

« W celu poprawnego zamontowania urzadzenia nalezy postepowac zgodnie
zilustracja.

Czyszczenie i konserwacja
Ostrzezenie!

«  Doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor.

«  Rengdr inte enhetens insida.

«  Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om den inte
fungerar som den ska.

«  Rengor enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa. Torka noggrant enhetens
utsida med en ren, torr trasa.

Asennus Suomi

Laite voidaan asentaa seindlle tai kattoon.

Varoitus!

+  Ennen asennusta, sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja odota, ett4 laite
on jadhtynyt.
+  Asenna laite kuvan mukaisesti

Puhdistus ja huolto
Varoitus!

- Sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja odota, etta laite on jadhtynyt, ennen
kuin puhdistat ja huollat sita.

. Als kayta liuottimia tai hankausaineita.

Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

« Ala puhdista laitteen sisapuolta.

- Ala yritd korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda se uuteen.

+  Puhdista laite ulkopuolelta pehmeilld, kostealla liinalla. Kuivaa laitteen
ulkopuoli lapikotaisin puhtaalla kuivalla liinalla.

Installation Dansk

Enheden kan monteres pé vaeggen eller i loftet.

Advarsel!

+  Forinstallation skal du slukke apparatet, tage netstikket ud af stikkontakten og
vente, indtil apparatet er kolet ned.
«  Seillustrationen for detaljer vedr. apparatets korrekte installation.

Rengering og vedligeholdelse
Advarsel!

- Forrengering eller vedligeholdelse skal du slukke apparatet, tage netstikket ud
af stikkontakten og vente, indtil apparatet er kolet ned.

«  Brug ikke oplagsningsmidler eller slibende rengeringsmidler.

«  Sankikke apparatet ned i vand eller andre veesker.

«  Gor ikke apparatet rent indvendigt.

-+ Forseg aldrig at reparere apparatet. Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, skal det
udskiftes med et nyt.

+  Renger apparatet udvendigt med en blad, fugtig klud. Ter apparatet grundigt af
udvendigt med en ren, tor klud.

Installasjon Norsk

Denne enheten kan monteres pa veggen eller taket.

Advarsel!

«  Ferinstallasjon ma enheten slas av og stopselet mé tas ut fra stikkontakten, og
enheten ma kjoles ned.
«  Seillustrasjonen for & installere enheten pa riktig mate.

Rengjering og vedlikehold
Advarsel!

«  Forrengjering eller vedlikehold mé enheten slas av og stepselet mé tas ut fra
stikkontakten, og enheten mé kjoles ned.

«  Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

«  Ikke senk enheten i vann eller annen vaeske.

«  Ikke rengjer innsiden av enheten.

«  Ikke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt
den med en ny enhet.

+  Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut. Terk utsiden av enheten
grundig med en terr, ren klut.

«  Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy wytaczy¢
urzadzenie, wyja¢ wtyczke zasilajaca z gniazdka elektrycznego i poczekac az
urzadzenie ostygnie.

«  Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikow ani materiatéw sciernych.

«  Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

«  Nie czyici¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

+  Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia. Je$li urzadzenie nie dziata
poprawnie, nalezy wymienic je na nowe urzadzenie.

«  Zewnetrzng strone urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Zewnetrzng
strone urzadzenia doktadnie wyciera¢ do sucha przy uzyciu czystej, suchej
szmatki.

Instalarea Romana

Dispozitivul poate fi montat pe perete sau pe tavan.

Avertisment!

- Inainte de instalare, opriti dispozitivul, scoateti stecarul din priza si asteptati sa
se raceasca dispozitivul.
«  Consultatiilustratia pentru a instala corect dispozitivul.

Curatarea si intretinerea
Avertisment!

«  Inainte de curatare sau intretinere, opriti dispozitivul, scoateti stecarul din priza si
asteptati sa se raceasca dispozitivul.

+  Nufolositi solventi sau agenti de curdtare abrazivi.

«  Nuscufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

«  Nu curatati interiorul dispozitivului.

«  Nuincercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect,
nlocuiti-l cu unul nou.

«  Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale. Uscati bine exteriorul
dispozitivului cu o carpa curatd si uscata.

Telepités

Az eszkéz falra vagy mennyezetre is felszerelhetd.

Magyar

Figyelmeztetés!

«  Telepités el6tt kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a tapkabelt az aljzatbdl és varja
meg, amig a késziilék lehdil.
«  Azeszkoz megfeleld telepitéséhez hasznalja az abrat.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés!

- Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, huizza ki a tapkabelt
az aljzatbdl és vérja meg, amig a késziilék lehdil.

- Tisztito- és suroldszerek hasznélatét mell6zze.

« Ne meritse a késziiléket vizbe vagy més folyadékba.

«  Ne tisztitsa ki a késziilék belsejét.

«  Ne probalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem m(ikodik megfeleléen,
cserélje le egy j késziilékre.

«  Torolje at a késziilék kiilsé feliileteit egy puha, nedves torlckendével. Alaposan
torolje szarazra az eszkoz kiilso fellleteit egy tiszta, széraz térlékendével.

YcraHoBKa

YCTPOICTBO MOXHO YCTaHOBUTL Ha CTEHY WU MOTONOK.

Pycckuii

MpeaynpexpaeHne!

. I'Iepen yCTaHOBKOFi ychoﬁcTEa BbIK/IOYNTE €ro N oTcoeanHUTe ceTeBoil Kabenb
OT HacTeHHo poseTkn. yCTpOI;ICTBO [AOMKHO OCTbITb.

+  Ha pucyHke nokasaH cnoco6 npaBubHOI yCTaHOBKM YCTPONCTBA.

Ounctka n o6cnyKmnBaHme

Mpeaynpexpaexne!

- Mepep ouncTkomn unu o6¢ ycTpoiicTa Te eron
OTCOEAMHMTE CETeBOI Kabeslb OT HACTEHHOI PO3ETKN. YCTPOMCTBO AOMKHO
OCTbITh,

«  He npounssoauTe ounCTKy pacTBOpUTENAMI UK abpasneBamit.

«  He norpyxaiite ycTpoiCTBO B BOAY UNM AAPYrve Xnakoctu.

+  He BbinonHAIiTe OYMCTKY BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN YCTPONCTBA.

+  He nbiTaiiTech CamoCTOATENbHO PEMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO. HenpasunibHo
paboTaloliiee yCTPOVICTBO CAIE/YET 3aMEHNUTb HOBbIM.

« OuncTuTe KOPMyC YCTPOICTBA NPY MOMOLLI MATKOW BNaXKHON TKaHW. TulaTenbHo
NPOCYyWITe BHELWHIOK MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA YNCTON CYXOM TKaHbIO.
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Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot
accept any liability for damage caused by incorrect use of the product.

Disposal

The product is designated for separate collection at an
appropriate collection point. Do not dispose of the product with

' household waste.
| - For more information, contact the retailer or the local authority
responsible for waste management.
Documentation

The product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant
regulations and directives, valid for all member states of the European Union. The
product complies with all applicable specifications and regulations in the country of
sales. Formal documentation is available upon request. The formal documentation
includes, but is not limited to the Declaration of Conformity, the Material Safety Data
Sheet and the product test report.

Disclaimer

Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands
and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders
and are hereby recognized as such.

T +31(0)73-5991055

E: service@nedis.com

wW: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
NEDIS B.V.

De Tweeling 28
5215 MC ’s-Hertogenbosch
THE NETHERLANDS

Garantie Nederlands

Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie ongeldig
maken. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuist gebruik van het product.

Afvoeren

« Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe
aangewezen verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.

I « Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of
de lokale overheid die verar ijk is voor het afvalbeh
Documentatie

Het product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante
reglementen en richtlijnen die voor alle lidstaten van de Europese Unie gelden. Het
product voldoet aan alle van toepassing zijnde specificaties en reglementen in het
land van verkoop. Officiéle documentatie is op aanvraag verkrijgbaar. De officiéle
documentatie omvat, maar is niet beperkt tot de Verklaring van Overeenstemming,
de Material Safety Data Sheet en het producttestrapport.

Disclaimer

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle
logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken
van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

T +31(0)73-5991055

E: service@nedis.com

W http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
NEDIS B.V.
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NEDERLAND

Gewihrleistung Deutsch

Alle Anderungen und/oder Modifikationen am Produkt haben ein Erldschen der
Gewahrleistung zur Folge. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden durch
unsachgemaBe Verwendung des Produkts.

Entsorgung

« Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht
mit dem Haushaltsabfall.

L +  Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkéufer oder der fiir
die Abfallwirtschaft verantwortlichen ortlichen Behorde.
Dokumentation

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und
Richtlinien hergestellt und geliefert, die fiir alle Mitgliedsstaaten der Europdischen
Union gtiltig sind. Das Produkt entspricht allen geltenden Spezifikationen und
Bestimmungen im Land des Vertriebs. Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage
erhéltlich. Die formale Dokumentation beinhaltet die Konformitatserklarung, das
Datenblatt zur Materialsicherheit und den Produktpriifbericht, ohne jedoch darauf
beschrénkt zu sein.

Haftungsausschluss

Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen. Alle
Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer
jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

T +31(0)73-5991055

E: service@nedis.com

w: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
NEDIS B.V.

De Tweeling 28
5215 MC ’s-Hertogenbosch
NIEDERLANDE

Garantia Espaiiol

Cualquier cambio y/o modificacion del producto anulara la garantia. No podemos
asumir ninguna responsabilidad por ningtin dafo debido a un uso incorrecto del
producto.

Eliminacion

« Elproducto esté disefiado para desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado. No se deshaga del producto con la

basura doméstica.
L «  Para obtener més informacion, péngase en contacto con el vendedor
o la autoridad local responsable de la eliminacién de residuos.
Documentacion

El producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y
directivas relevantes, vélidas para todos los estados de la Unién Europea. El producto
también cumple con todas las especificaciones y normativas en el pais en el cual se
comercializa. Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacion formal.
La documentacion formal incluye, sin limitacion, la declaracion de conformidad, la
hoja de datos de seguridad del material y el informe sobre las pruebas realizadas al
producto.

Renuncia de responsabilidad legal

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas
las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas
registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

T +31(0)73-5991055
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Garantie Frangais

Toute altération ou modification du produit annule la garantie. Nous déclinons toute
responsabilité envers les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

ur en savoir plus:

po
www.quefairedemesdechets.fr

Mise au rebut

« Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres dans
un point de collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménagéres ordinaires.

«  Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou I'autorité
locale responsable de la gestion des déchets.

Documentation

Le produit a été fabriqué et fourni en conformité avec toutes les directives et reglements
applicables et en vigueur dans tous les Etats membres de I'Union Européenne.

Le produit est conforme aux spécifications et a la réglementation en vigueur dans le
pays de vente. La documentation officielle est disponible sur demande. La documentation
officielle inclut notamment la Déclaration de conformité, la fiche technique de
sécurité et le rapport de test de produit.

Avertissement

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification
préalable. Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées
ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues
comme telles dans ce document.
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Garanzia Italiano

Qualsiasi modifica e/o cambiamento al prodotto annullera la garanzia. Si declina
ogni responsabilita per danni causati da un uso non corretto di questo prodotto.
Smaltimento

«  Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di
raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

" «  Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita
L locali responsabili per la gestione dei rifiuti.
Documentazione

Il presente prodotto & stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le
direttive vigenti, con validita in tutti gli stati membri della Comunita Europea. Il presente
prodotto & conforme alle specifiche e alle normative applicabili nel paese in cui & stato
venduto. La documentazione ufficiale & disponibile su richiesta. Detta documentazione
ufficiale comprende, a titolo esemplificativo, la Dichiarazione di conformita, la scheda
tecnica di sicurezza dei materiali e il rapporto dei collaudi del prodotto.

Clausola esonerativa di responsabilita

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di
preavviso. Tutti i marchi, loghi e nomi dei prodotti sono marchi commerciali o registrati
dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.
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Garantia Portugués

Quaisquer alteragoes e/ou modificagées no produto anularéo a garantia. Nao nos podemos
responsabilizar por qualquer dano causado pelo uso incorrecto do produto.
Eliminagao
« O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de
recolha apropriado. Néo elimine este produto juntamente com

' o lixo doméstico.
L «  Para obter mais informages, contacte o revendedor ou o organismo
local responsével pela gestao de residuos.
Documentagao

O produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos
e directivas relevantes, validos para todos os Estados-Membros da Uniao Europeia.
Além disso, estd em conformidade com todas as especificagoes e regulamentos
aplicaveis no pais de venda. Mediante pedido, sera disponibilizada documentagéo
formal. A documentagéo formal inclui, entre outros, a Declaragdo de Conformidade,
a Ficha de Dados de Seguranca e o relatério de teste do produto.

Limitagao de responsabilidade

Os designs e as especificages estdo sujeitos a alteragao sem aviso. Todos os logétipos,
marcas ou logétipos de marcas e nomes de produtos sao marcas registadas dos
respectivos proprietdrios e sao reconhecidas como tal neste documento.
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Dansk

Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfere bortfald af garantien.
Vifralaegger os ethvert ansvar for skader forarsaget pa grund af forkert brug af produktet.

Garanti

Bortskaffelse

«  Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf
ikke produktet sammen med husholdningsaffald.

«  For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale
myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Dokumentation

Produktet er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger
og direktiver, der er gaeldende for alle EUs medlemsstater. Produktet overholder alle
geldende specifikationer og forskrifter i de lande, hvor produktet saelges. Formel
dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Den formelle dokumentation
omfatter, men er ikke begreenset til, konformitetserkleaeringen, sikkerhedsdatablad
for materialet og rapporten fra produkttesten.

Ansvarsfraskrivelse

Design og specifikationer kan aendres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne
er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende deres respektive ejere og
anses herved som sadan.
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Norsk

Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien.
Vi tar ikke ansvar for skade som forarsakes av ukorrekt bruk av produktet.

Garanti

Avhending

« Produktet mé& avhendes p& egnede oppsamlingssteder. Du ma
ikke avhende produktet som husholdningsavfall.

« Takontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du
onsker mer informasjon om avhending.

Dokumentasjon

Produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og
direktiver, gyldig for alle medlemsstater i EU. Produktet overholder ogsé alle gjeldende
spesifikasjoner og bestemmelser i landet det selges i. Formell dokumentasjon er
tilgjengelig pa foresparsel. Den formelle dokumentasjon inkluderer, men er ikke
begrenset til samsvarserklaeringen, HMS- og prodt pporten.

Ansvarsfraskrivelse

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhéndsvarsel. Alle logoer, merker og
produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og
skal behandles som dette.
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Garanti Svenska

Alla éndringar och/eller modifieringar pa produkten gér garantin ogiltig. Vi kan inte
ta ndgot ansvar for skador som orsakats av felaktig anvandning av denna produkt.
Kassering

«  Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig
&tervinningscentral. Sldng inte denna produkt bland vanligt

i hushallsavfall.
I - For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal
myndighet med ansvar for avfallshantering.
Dokumentation

Produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv
som galler for alla medlemsstater inom Europeiska unionen. Den uppfyller dven alla
tillampliga specifikationer och regler i forséljningslandet. Formell dokumentation finns
att bestalla pa begéran. Den formella dokumentationen inbegriper, men &r inte
begrénsad till, forsakran om Gverensstammelse, sékerhetsdatablad och testrapporten.

Friskrivningsklausul

Utseende och specifikationer kan komma att @ndras utan foregdende meddelande.
Alla logotyper och produktnamn &r varumérken eller registrerade varuméarken som
tillhér sina dgare och ar hdrmed erkédnda som sédana.
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Suomi

Sityy, mikali laitteeseen tehd mitd tahansa muutoksia. Emme ole
my6skaan vastuussa vahingoista, jotka johtuvat timan tuotteen virheellisesta kaytosta.

Havittaminen

+ Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa hévitta kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta
vastaava viranomainen.

Asiakirjat

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sita koskevia asetuksia ja
direktiiveja, jotka ovat voimassa kaikissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Se tayttaa
kaikki myyntimaassa sovellettavat vaatimukset ja maaréykset. Viralliset asiakirjat ovat
saatavilla pyynnosta. Viralliset asiakirjat sisaltavat mm. yhdenmukaisuusvakuutuksen,
kayttoturvallisuustiedotteen ja tuotteen testausraportin.

Vastuuvapauslauseke

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki
logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai
rekisterdityja tuotemerkkeja ja niité on kasiteltava sellaisina.
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Eyyonon EAAnvika

H epappoyr alaywv rj/Kat TPOTOTIOINCEWV GTO TTPOIOV CUVETAYETAL AKUPWGN
G eyyvnong. Aev gépoupe Kapia euBuvn yia mbavég PAABEeG mou evdéxetal va
TIPOKANBOUV armd TNV akatdAAnAn Xprion Tou TPoidvToG.

Amépprpn

+  Tompoidv mpoopiletal yia Eexwplotr) CUNAOYH) G€ KAataAANAo onueio
OUNOYNC. MV armoppirTteTe To MPoidv padi e Ta OIKIOKE amoPAnTa.

«  a MEPICOOTEPES TANPOPOPIES EMKOWWVHOTE HE TOV QVTITPOCWIO
0ag 1 TIG TOTMKEG apX£C Slaxeipiong amoBATwv.

Tekpnpiwon

To TPOI6V AUTO KATAOKEUAOTNKE KAl TIAPEXETAL OE GUMMOPPWON LE TO GUVONO TwV
QVTIOTOIXWY KAVOVIGHWMV KAl 08NYyIWV TIoU IGXUOULV Yia Ta Kpatn uéAn tg Eupwraikrig
‘Evwong. Emiong, CUUHOP@WVETAL HE TO GUVONO TWV I0XUOUGKY TTPOSIAYPAPWY Kat
KaVOVIoH®V TNG Xwpag SidBeonc. Emionun Tekpnpiwon SiatiBetal katomy arripatog.
H enionun tekpunpiwon mephapBavel, xwpic mepoptopo, tn AAwon ZUHHOPPWOoNG,
T0 Aghtio Aedopévwv Acpahetag YAIkoU Kat Tnv ékBeon Sokiprg mpoiovtog.

AnAwon amomoinong vBvvng

Polski

Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowoduja uniewaznienie gwarangji.
Nie mozemy ponosi¢ odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez
nieprawidtowe korzystanie z produktu.

Gwarancja

Utylizacja

«  Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim
punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z odpadami

Garantie Roméana

Orice schimbari si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem accepta
responsabilitatea pentru daunele provocate de utilizarea incorectd a produsului.

Eliminare

« Produsul a fost creat pentru colectare separat la un punct de colectare
adecvat. Nu eliminati produsul odata cu deseurile menajere.
«  Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea

I locala responsabila pentru gestionarea deseurilor.
D

' gospodarstwa domowego.
B . Abyuzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym za gospodarke i
Dokumentacja

Produkt zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z wszelkimi odpowiednimi
przepisami i wytycznymi, obowigzujacymi wszystkie parstwa czlonkowskie Unii
Europejskiej. Produkt jest zgodny z wszystkimi specyfikacjami i przepisami obowigzujacymi
w kraju sprzedazy. Formalna dokumentacja jest dostepna na zyczenie. Formalna
dokumentacja zawiera miedzy innymi deklaracje zgodnosci, karte charakterystyki

i raport z badan produktu.

Zastrzezenia

Wzory i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie logo, marki
inazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
ich wiascicieli i niniejszym sa uznane za takie.
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Zaruka Cesky

Pfi zménéch a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pfi nespravném pouzivani
tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfisluiné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komundlnim odpadem.

«  Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavan v souladu se viemi pfislusnymi nafizenimi a
smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych statech Evropské Unie. Spliiuje také
veskeré relevantni specifikace a predpisy v zemi prodeje. OficiaIni dokumentaci Ize
ziskat na vyzadani. Oficilni dokumentace zahrnuije také (aviak nejenom) Prohlaseni
o shodé, Bezpe¢nostni technické listy materialu a spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
Viechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych
vlastnik( a jsou chranény zékonem.
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Jotallas Magyar
Atermék illetéktelen médositasa érvényteleniti jotallasat. Nem vallalunk felelésséget

a termék szakszer(itlen hasznélata miatti karokért.

Leselejtezés

«  Aterméket elkiilonitve, a megfelel6 gydjtéhelyeken kell leselejtezni.
Ne dobja ki a késziiléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovébbi informacitért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy

[ | ahull ésért felelSs helyi h |

Dokumentacio

A termék az Eurdpai Unié minden tagéllaméaban érvényes vonatkozé rendelkezések
és iranyelvek betartasaval készilt és keriilt forgalomba. A termék megfelel az
értékesitési orszagban ra vonatkozdé minden elSirdsnak és rendelkezésnek. Kérésre
hivatalos dokumentéciét is rendelkezésre bocsatunk. A formélis dokumentécié

a teljesség igénye nélkiil a kdvetkezoket tartalmazza: megfelel6ségi nyilatkozat,
anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyzékonyve.

To 0X£510 Kal Ta XApaAKTNPIOTIKA HTOpOoUV va aAAGEOLV Xwpig Kapia Tip inon.
‘ONa Ta AoydTUTIQ, Ot ETIWVUHIEG KAl Ol OVOUAGIES TIPOIOVTWVY Eival EMTTOPIKA CripaTta
1) OrjHaTa KATATEBEVTA TWV QVTICTOIXWVY KATOXWV Kat 810 Tou TTapovTog avayvwpilovTat
w¢ TETO,
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Felelécca
F itéo ny

AKkivitel és a mliszaki jellemzok el6zetes értesités nélkiil is mddosulhatnak. Minden logd,
terméknév és markanév a tulajd anak ma vagy bej tmé
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjiik.

T +31(0)73-5991055

E: service@nedis.com

W: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
NEDIS B.V.

De Tweeling 28
5215 MC ’s-Hertogenbosch
HOLLANDIA

Produsul a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele
relevante, valabile in toate statele membre ale Uniunii Europene. Produsul este conform
cu toate specificatiile si reglementarile aplicabile in toate tarile in care se vinde.
Documentatia oficiala este disponibila la cerere. Documentatia oficiald include, fara
limitare, Declaratia de Conformitate, Fisa cu Date de Securitate si raportul de testare
a produsului.

Renuntarea la raspundere

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila. Toate
siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.
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FapaHTua Pycckuii

Jliobble n3meHeHVA 1 / unn moanduKaLmMn yCTPONCTBA NPUBEAYT K aHHYNMPOBaHMIO
npas Nonb: Ha rap: iHoe 06C. . Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU
3a ylep6, NOHECEHHDIN BCIEACTBUE HENPABUIbHOIO UCMO/b30BaHWA STOrO NPOAYKTa.

Yrunusauyma

+ D70 yCTPONCTBO NpefHa3HaueHo ANA pasfienbHoro c6opa
8 COOTBETCTBYIOLUEM NYHKTE C60Pa OTXOA0B. He BbiGpachiBaiite
570 YCTPOWCTBO BMECTE C GbITOBLIMI OTXOAAMM.
| « [lnA nonyyeHUs AONONHUTENbHOI MH OPMaLM OBpaTUTECH
K MPOAaBLLY U B MECTHBIV OPraH BNAcT, OTBETCTBEHHBII 3a
YTUM3aLVIO OTXO/I0B.

HAoKymeHTayma

YCTPOICTBO N3TOTOBNEHO 1 NOCTABNEHO B COOTBETCTBIN CO BCEMU MPUMEHNMbIMI
MONOXEHNAMN 1 INPEKTUBaMY, AEVICTBYIOLLIMMI [i/IA BCEX CTPaH-unieHoB EBponelickoro
Coto3a. OHO TaKe COOTBETCTBYET BCeM HOPMamMM 1 NpaBuamu, AeNCTBYIOWUM

B CTpaHe npoaaxu. OduumanbHas AOKYMEHTaUMA NPeAoCTaBNATCA MO 3anpocy.
0¢ DOKy U 110 COOTBETCTBYA, NacnopT
6€30MacHOCTY 1 OTYET MO NPOBEpPKE NPOAYKTa, HO He OrPaHNYNBAETCA AaHHbBIM
nepeyHem.

OroBopkn

V3aiiH 1 TeXHUYECKVE XapaKTepUCTUKI MOTYT GbiTb U3MeHeHbI 6e3 NpeaBapuTenbHOro
yBeflomneHuA. Bce norotnb 6peHaoB 1 HasBaHUA NPOJYKTOB ABNAITCA TOBAPHLIMI
3HaKaMV NN 3aperncTpup Top! VX COOTBETCTBYIOWMX
BNajieNbLieB 1 CNIefioBaTeNbHO MPU3HAIOTCA TaKOBbIMU.
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Garanti Tiirkce

Uriin tizerindeki tiim degisikliler ve/veya modifikasyonlar garantiyi gegersiz kilar.
Uriiniin hatali kullanimindan kaynaklanan hasarlar iin sirketimiz tarafindan hicbir
sorumluluk kabul edilmemektedir.

Elden gtkarma

Uriin, uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmak iizere
belirlenmistir. UrlinG evsel artiklarla birlikte atmayin.

Daha fazla bilgi icin saticinizla veya atik ydnetiminden sorumlu
yerel makamlarla iletisime gegin.

Belgeler

Uriin tiim Avrupa Birligi tiye Ulkeleri icin gecerli olan ilgili tim yénetmelikler ve
yonergelere uygun olarak tiretilmis ve tedarik edilmistir. Uriin satildigr tilkedeki tiim
gegerli sartnameler ve yonetmeliklere uygundur. Talep edilmesi durumunda resmi
belgeler sunulabilir. Resmi belgeler arasinda 6rnegin Uygunluk Beyani, Malzeme
Guvenligi Veri Sayfasi ve Urtin test raporu yer almaktadir.

Feragatname

Tasarimlar ve 6zellikler 5nceden bildiril bulunt ] ilir. Tim logolar,
markalar ve tirin adlari ticari markalardir veya ilgili sahiplerinin kayith ticari markalandir
ve bu sekilde ele alinmaktadir.
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